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Cristina Buenrostro actualmente es investigadora titular “A” de tiempo completo
del Instituto de Investigaciones Antropoldgicas de la Universidad Nacional Auténoma de
México. Tiene la licenciatura en Linguistica (Morfologia verbal del chuj) de la Escuela
Nacional de Antropologia e Historia y el doctorado en Linguistica (La voz en chuj de San
Mateo Ixtatan) de EI Colegio de México. Su area de especializacion es la linguistica
descriptiva de la lengua chuj (lengua maya que se habla en Chiapas y Guatemala).

Ha participado en varios cursos de superacion relacionados con su area de trabajo
tales como: Universals and Particulars in Syntax con el Dr. William A. Foley de la
Universidad de Sydney; Complementacion en lenguas mayas con la Dra. Judith Aissen
de la Universidad de California en Santa Cruz; Cambios de voz en los idiomas mayas con
la Dra. Nora England de la Universidad de Austin; Procesos de obviacion en la sintaxis
de los idiomas mayas con la Dra. Judith Aissen; Los efectos de la frecuencia de uso y la
gramatica emergente con la Dra. Joan Bybee de la Universidad de Nuevo México;
Desciframiento de escritura epi-olmeca y zapoteca, Contacto entre lenguas de
Mesoamerica y Color con el Dr. Terrence Kaufmann; Voice and Grammatical Relations
con la Dra. Marianne Mithun de la Universidad de Santa Barbara; Metodologia de
Linguistica descriptiva y tipologica y Relaciones sintacticas y semanticas con el Dr.
Christian Lehmann de la Universidad de Erfurt; Gramatica y Léxico con el Dr. Ignacio
Bosque de la Universidad Complutense.

Ha participado en varios foros de difusion y divulgacion, tanto nacionales como
internacionales (en México, Guatemala, Espafia, Austria), exponiendo los avances de su
investigacion en la lengua chuj referentes a: sistema de clasificacion nominal,
alternancias de voz, verbos de movimiento, sistema de posesion gramatical,
yuxtaposicion de frases nominales, orden de palabras, interferencia con el espafiol, la
ergatividad, foco de agente y voz, situacion de los refugiados chujes en México,
comparacion con el tojolabal, expresion formal de la transitividad, procesos de
complementacion, auxiliares, marcas de persona, estructura de palabra verbal, relaciones

gramaticales, variaciones dialectales, causatividad, comparacion con el huasteco,



clausulas relativa, modalidad irrealis, raices verbales posicionales y otros aspectos
relacionados con la gramatica del chuj. Como resultado de estos avances se encuentran

alrededor de 30 publicaciones.

En el area de docencia ha impartido cursos y seminarios en la Escuela Nacional
de Antropologia e Historia, en el Posgrado de Estudios Mesoamericanos y en el Posgrado
de Antropologia de la UNAM, en el Instituto Francés de América Latina, en la
Universidad de Valencia y en la Universidad de Castellon. La temaética de los cursos va
desde Fonologia, Introduccién a la Linglistica, Linguistica General, Morfologia,
Morfosintaxis, Talleres de Investigacidn, Analisis Linglistico en lenguas indigenas y

diversidad linguistica.

En el area de formacién de recursos humanos ha participado en la revision y
validacion de gramaticas de lenguas indigenas con la Direccion de Educacion Indigena de
los Servicios Educativos para Chiapas. Ha participado en comités tutorales asesorando y
dirigiendo a alumnos de maestria y doctorado del CIESAS en la maestria de linguistica
indoamericana y de antropologia social y de la UNAM en el posgrado de estudios
mesoamericanos. Como parte de estas asesorias ha participado también en varios
examenes de grado tanto de licenciatura como de maestria y doctorado, también ha

participado como jurado en la eleccion de los Premios INAH a la mejor tesis de maestria.

Desde 1986 ha realizado estancias de campo en la zona chuj del municipio de la
Trinitaria en Chiapas y del departamento de Huehuetenango en Guatemala. Estas salidas
son de vital importancia ya que el trabajo sobre el chuj es de caracter empirico, se trata de
una lengua que no tiene suficiente documentacion y que la Gnica manera de obtener datos

de la misma es trabajando directamente con la gente que habla la lengua.

Asesorias y direccion de Tesis:

Lucero Meléndez Guadarrama para obtener el grado de Maestra en
EstudiosMesoamericanos con la tesis “La posesion linguistica en la lengua de las
inscripciones mayas clasicas”. 2007.

Adan Francisco Pascual que para obtener el grado de Maestro en Linguistica
Indoamericana del CIESAS defendid la tesis “Transitividad y Dependencia Sintactica
y Discursiva en Q’anjob’al”. 2007.



Lorena Cordova Hernandez para obtener el grado de Maestra en Antropologia Social
defendid la tesis “ldeologias linguisticas de una comunidad de habla chuj en la zona
fronteriza del estado de Chiapas”. 2009.

Etna Teresita Pascacio Montijo para obtener el grado de Maestra en Estudios
Mesoamericanos de la Facultad de Filosofia y Letras. Universidad Nacional
Auténoma de México. Defendid la tesis “Los pronombres personales independientes
del protoatzinca: Una reconstruccion morfoldgica”. 2011.

Lucero Meléndez Guadarrama para obtener el grado de Doctora en Estudios
Mesoamericanos de la Facultad de Filosofia y Letras. Universidad Nacional
Auténoma de México. Defendio la tesis “El sistema de persona del protohuasteco”.
2011.

Jurado en el premio Wigberto Jiménez Moreno en el area de Linguistica del Instituto
Nacional de Antropologia e Historia para seleccionar la mejor tesis de maestria. 2013.

Marysa Neri. La voz en Teenek (huasteco) de San Luis Potosi. Doctorado en
Estudios Mesoamericanos. 2014.

Eduardo Bércenas. Clausulas Subordinadas Adverbiales en Maya Y ucateco.
Licenciatura en Linguistica. Escuela Nacional de Antropologia e Historia. 2015.
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Estudios Linguisticos 3. En MorUa Leyva y Lépez Cruz (Coords) Estudios
Morfoldgicos, Sintacticos, Semanticos y de Linglistica Aplicada. Universidad de
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“La voz pasiva en chuj de San Mateo Ixtatan”. Revista UniverSOS 11. Universidad de
Valencia. 167-190. 2014.

“El morfema -ok y la modalidad irrealis en chuj de San Mateo Ixtatan. Estudios de
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2015.
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